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607205-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services des pouvoirs publics — Erfahrungsaustausch zu VergramungsmaRnahmen
(Los 1) und Planung von koordinierten Vergramungsabschiissen (Los 2) fiir das Interreg-Projekt
"Fischartenschutz und Kormoranmanagement am Bodensee"

OJ S 170/2026 03/09/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Ministerium flr Landlichen Raum, Landwirtschaft und Heimat Baden-W(rttemberg
Adresse électronique: vergabe@mlr.bwl.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Erfahrungsaustausch zu Vergramungsmafnahmen (Los 1) und Planung von
koordinierten Vergramungsabschissen (Los 2) fur das Interreg-Projekt "Fischartenschutz und
Kormoranmanagement am Bodensee"
Description: Kurzzusammenfassung des Interreg-Projekts "Fischartenschutz und
Kormoranmanagement am Bodensee": Durch internationale, mit allen Bodensee-Anrainern
abgestimmte, Mallnahmen soll der Schutz gefahrdeter Fischarten in der Bodenseeregion
verstarkt vorangetrieben werden. Das Wissen Uber gefahrdete Fischarten in der Region wird
im Rahmen des Projekts zusammengetragen und darauf aufbauend MaRnahmen zur
Verbesserung ihres Schutzes erarbeitet. Die MaRnahmen beinhalten neben 6kologischen
Aufwertungen der Fischhabitate auch technische Schutzmallnahmen gegen Kormoranfral}.
Daten werden in einer Datenbank erfasst und wasserbautechnische "Musterldsungen”
erarbeitet. Zur Reduktion des FraRdrucks durch Kormorane auf gefahrdete Fischarten werden
Grundlagen erarbeitet, welche auf eine internationale Strategie zum Kormoranmanagement
abzielen. Diese beinhalten auch den Einsatz modernster Drohnentechnologie zum
Brutmanagement der Kormorane. Dabei soll die Eignung und Bewilligungsfahigkeit von
regionalen MaRnahmen zum Kormoranmanagement und ihrer grenziberschreitenden
Wirkung geklart werden.
Identifiant de la procédure: 15310dd2-50c4-4434-a3ad-7422949e80c0
Identifiant interne: MLR-446-2026/06/25-70
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 75131000 Services des pouvoirs publics
Nomenclature complémentaire (cpv): 75130000 Services d'appui aux pouvoirs publics,
92534000 Services de préservation de la vie sauvage

2.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Allemagne

607205-2026 Page 1/11


https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/607205-2026
mailto:vergabe@mlr.bwl.de

N’importe ou dans le pays donné

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXUEYYAYTW7SJNG6B# Es wird auf
die zur Verfigung gestellten Unterlagen verwiesen.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgyv -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 2

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Participation a une organisation criminelle:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Fraude:
Corruption:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Manquement a I'obligation relative au paiement d’impdts et taxes:
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Insolvabilité:
Biens administrés par un liquidateur:
Etat de cessation d’activités:
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:
Faute professionnelle grave:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Erfahrungsaustausch zu Vergramungsmafnahmen
Description: Recherchearbeit mit anschlieRender Evaluation von Erfahrungen mit 6rtlichen und
zeitlich befristeten Vergramungsmalinahmen gegen Kormorane in der Bodenseeregion sowie
in anderen Regionen Europas. Anschliel3end sollen Konzepte fur besonders gefahrdete
Teilpopulationen gefahrdeter Fischarten in der Bodenseeregion entwickelt werden. Dazu sind -
aufbauend auf den Ergebnissen von Arbeitspaket 3a1, welches die Zeiten und Orte mit
erhdhter Kormoranpradation im Bodenseegebiet ermittelt - mogliche
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Vergramungsmaflnahmen fur Kormorane an FlieRgewassern zu recherchieren und im Hinblick
auf ihre Eignung in Bezug auf die jeweiligen ortlichen Verhaltnisse zu bewerten und zu
konzeptionieren. Dabei sollen bestimmte Fischpopulationen der Fokus-Fischarten (z.B.
Aschenpopulationen von europaischer bzw. gesamtschweizerischer Bedeutung) prioritar
behandelt werden. Zusatzlich sollen in bestimmten Teilen des Sees und des Einzugsgebiets (z.
B. Konstanzer Trichter, Seerhein), an welchen die Kormoranpradation erhebliche Schaden an
geschutzten / gefahrdeten Fischarten verursacht, Malnahmen-Konzepte ausgearbeitet
werden, wie der Fischartenschutz durch gezielte Vergramungsmaflinahmen verbessert werden
kann.

Identifiant interne: 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 75131000 Services des pouvoirs publics
Nomenclature complémentaire (cpv): 75130000 Services d'appui aux pouvoirs publics

5.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Allemagne
N’importe ou dans le pays donné

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 10/11/2026
Date de fin de durée: 30/11/2028

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans l'offre
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critére de sélection: Referenzen zur Unternehmensqualifikation - Es missen im
Dokument "1.2_124 Eigenerklarung zur Eignung.pdf' 2 Referenzen aus den letzten 5 Jahren
Uber Erfahrung mit interdisziplinarer Projektarbeit (wenn vorhanden landerubergreifend) in der
Bodenseeregion mit Schwerpunkt auf Fischartenschutz- und/oder Naturschutz- und/oder
Umweltschutz-Thematiken oder in einem vergleichbaren Bereich nachgewiesen werden.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preiskriterium flr "Preis-Quotient-Methode"
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Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 40

Critere:

Type: Qualité

Nom: Konzept zur Durchfihrung eines Workshops

Description: Das Konzept zur Durchfiihrung eines Workshops muss mindestens folgende
Punkte enthalten und ausfiihren: - Bitte beschreiben Sie kurz, wie Sie die Zusammenarbeit mit
den Experten aus den Bereichen Vogelschutz und Fischartenschutz gestalten, um die
entsprechenden Ziele im Rahmen des Startworkshops (siehe Ziffer 5.1 der
Leistungsbeschreibung) zu erreichen. - Wenn bereits Erfahrungen mit der Durchfiihrung von
Workshops oder ahnlichen Formaten wir interdisziplindren Tagungen oder Projektarbeiten
insbesondere auch mit dem oben genannten Personenkreis vorliegen, kdnnen diese hier
beispielhaft, mit Erwahnung des Formats kurz angefuhrt werden, sie werden aber zur Wertung
nicht herangezogen. Zielerfullungsgrade: 10 Punkte - sehr gut Das Konzept zur Durchfihrung
eines Workshops ist sehr schlissig und sehr fundiert. Es lasst auf eine besonders gute und
effiziente Aufgabenerflllung schlief3en. 9-8 Punkte - gut Das Konzept zur Durchflihrung eines
Workshops ist schlissig und entspricht den Anforderungen in Gberdurchschnittichem Mal3e. 7-
6 Punkte - befriedigend Das Konzept zur Durchfihrung eines Workshops entspricht den
Erwartungen und liegt Uber den Mindestanforderungen. 5-4 Punkte - ausreichend Das
Konzept zur Durchfiihrung eines Workshops lasst erkennen, dass der Bieter mit
Modifikationen grundsatzlich in der Lage ist, die Anforderungen, die der Auftrag mit sich bringt,
zu erflllen. 3-2 Punkte - mangelhaft Das Konzept zur Durchfiihrung eines Workshops ist nur
teilweise nachvollziehbar und entspricht nicht den Erwartungen. Es ist nicht zu erwarten, dass
die geforderte Leistung erbracht werden kann. 1-0 Punkte - ungentgend Das Konzept zur
Durchfuhrung eines Workshops ist unzureichend und I&sst nicht erkennen, dass die geforderte
Leistung erbracht werden kann. Im Ubrigen wird auf das Dokument "0.1_631EU Aufforderung
zur Angebotsabgabe verwiesen.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 60

Critere:

Type: Qualité

Nom: Konzept zur Durchflihrung eines Workshops

Description: Das Konzept zur Durchfuhrung eines Workshops muss mindestens folgende
Punkte enthalten und ausfuhren: - Bitte beschreiben Sie kurz, wie Sie die Zusammenarbeit mit
den Experten aus den Bereichen Vogelschutz und Fischartenschutz gestalten, um die
entsprechenden Ziele im Rahmen des Startworkshops (siehe Ziffer 5.1 der
Leistungsbeschreibung) zu erreichen. - Wenn bereits Erfahrungen mit der Durchfihrung von
Workshops oder ahnlichen Formaten wir interdisziplindren Tagungen oder Projektarbeiten
insbesondere auch mit dem oben genannten Personenkreis vorliegen, kdnnen diese hier
beispielhaft, mit Erwahnung des Formats kurz angeflihrt werden, sie werden aber zur Wertung
nicht herangezogen. Zielerfullungsgrade: 10 Punkte - sehr gut Das Konzept zur Durchfihrung
eines Workshops ist sehr schlissig und sehr fundiert. Es lasst auf eine besonders gute und
effiziente Aufgabenerfullung schlieRen. 9-8 Punkte - gut Das Konzept zur Durchfihrung eines
Workshops ist schllissig und entspricht den Anforderungen in Gberdurchschnittichem Male. 7-
6 Punkte - befriedigend Das Konzept zur Durchfuhrung eines Workshops entspricht den
Erwartungen und liegt Uber den Mindestanforderungen. 5-4 Punkte - ausreichend Das
Konzept zur Durchfihrung eines Workshops lasst erkennen, dass der Bieter mit
Modifikationen grundsatzlich in der Lage ist, die Anforderungen, die der Auftrag mit sich bringt,
zu erfullen. 3-2 Punkte - mangelhaft Das Konzept zur Durchfuhrung eines Workshops ist nur
teilweise nachvollziehbar und entspricht nicht den Erwartungen. Es ist nicht zu erwarten, dass
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die geforderte Leistung erbracht werden kann. 1-0 Punkte - ungentugend Das Konzept zur
Durchfuhrung eines Workshops ist unzureichend und Iasst nicht erkennen, dass die geforderte
Leistung erbracht werden kann. Im Ubrigen wird auf das Dokument "0.1_631EU Aufforderung
zur Angebotsabgabe verwiesen.

Catégorie du critére d’attribution seuil: Note minimale

Nombre critere d’attribution: 4

Critere:

Type: Colt

Nom: Preisobergrenze

Description: Angebotspreise, die die genannte Preisobergrenze von 37.120 Euro/netto
Ubersteigen, werden fur die Wertung nicht bertcksichtigt und automatisch ausgeschlossen.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: O

Critere:

Type: Qualité

Nom: Mindestanforderung Konzept

Description: Das vom Bieter vorzulegende Konzept zur Durchfihrung eines Workshops muss
mindestens mit ausreichend (4 Punkte) bewertet werden. Angebote mit Konzepten und
Erlauterungen, die dieses Mindestkriterium nicht erreichen, werden ausgeschlossen.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: O

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 22/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXUEYYAYTW7SJN6B/documents
Canal de communication ad hoc:
URL.: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/ CXUEYYAYTW7SJNGB

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/ICXUEYYAYTW7SJNGB
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 05/10/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 36 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Vergabestelle behalt sich vor, von den Bietern / Mitgliedern
der Bietergemeinschaft die Nachreichung, Vervollstandigung und/oder Korrektur von
Unterlagen im Rahmen des vergaberechtlich Zulassigen zu verlangen. Werden Unterlagen
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nicht fristgemaf nachgereicht, vervollstandigt oder korrigiert, wird das Angebot
ausgeschlossen. Ein Anspruch auf Nachforderung besteht nicht.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: s. Erklarung zur Eignung

Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Es gelten die Bestimmungen
des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Hinsichtlich der Einleitung von
Nachprufungsverfahren wird auf § 160 GWB verwiesen. (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertgt hat; 2. Verstolie
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerltgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Hinsichtlich der Information nicht
bertcksichtigter Bieter und Bewerber gelten die §§ 134, 135 GWB. Insbesondere gilt: Bieter
deren Angebote flr den Zuschlag nicht berlcksichtigt werden sollen, werden vor dem
Zuschlag gemafl § 134 GWB dartber informiert. Das gilt auch fir Bewerber, denen keine
Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor die
Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Ein Vertrag
darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den Auftraggeber
geschlossen werden; bei Ubermittlung per Telefax oder auf elektronischem Wege betragt
diese Frist 10 Kalendertage.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Ministerium fur Landlichen Raum, Landwirtschaft und Heimat Baden-Wurttemberg
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Ministerium flr Landlichen
Raum, Landwirtschaft und Heimat Baden-Wurttemberg

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Planung von koordinierten Vergramungsabschissen
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Description: Vergramungsabschusse von Kormoranen im Winterhalbjahr sind in den Landern
und Kantonen rund um den See unter Einhaltung der jeweiligen rechtlichen Bestimmungen
prinzipiell zulassig. Diese erfolgen nach bisherigem Kenntnisstand anlassbezogen und
unkoordiniert. Der daraus resultierende Effekt zur Reduktion von Kormoranfral} ist deshalb
fraglich, insbesondere auf die Fokusfischarten des Interreg-Projektes. Demgegenuber kdnnten
von unkoordinierten Vergramungsabschussen Stérungen von Schutzgutern, wie z.B.
rastenden Wasservogelarten, ausgehen. Durch eine bodensee-weit koordinierte Vergramung
von Kormoranen soll diese Situation verbessert werden. Dazu bedarf es einer Recherche zum
Ist-Zustand mit anschlieRender Konzeptionierung einer Koordination von
Vergramungsabschissen in der Bodenseeregion. Ziel ist die Optimierung der Reduktion von
Kormoranpradation auf gefahrdete Fischarten, insbesondere der Fokusfischarten, vom Herbst
bis ins Fruhjahr. Diese soll in den verschiedenen Anrainerlandern am Bodensee durch
Vernetzung der Akteure und Koordination aller Vergramungsabschusse erreicht werden.
Identifiant interne: 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 75131000 Services des pouvoirs publics
Nomenclature complémentaire (cpv): 75130000 Services d'appui aux pouvoirs publics,
92534000 Services de préservation de la vie sauvage

5.1.2. Lieu d’exécution
Pays: Allemagne
N’importe ou dans le pays donné

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 10/11/2026
Date de fin de durée: 30/11/2028

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fir:selbst#, #Besonders auch
geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des travaux spécifiés
Description du critére de sélection: Referenzen zur Personalqualifikation - Es muss im
Dokument "1.2_124 Eigenerklarung zur Eignung.pdf* erklart und nachgewiesen werden, dass
das zur Leistungserbringung vorgesehene, namentlich benannte Personal in der Gesamtheit
Uber folgende Qualifikationen verfugt: Mindestens eine zweijahrige Erfahrung mit
interdisziplinarer Projektarbeit (wenn vorhanden Iandertbergreifend) in der Bodenseeregion
mit Schwerpunkt auf Fischartenschutz- und/oder Naturschutz-Thematiken oder in einem
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vergleichbaren Bereich. Der Nachweis erfolgt anhand einer Kurzdarlegung von zwei Projekten
der letzten 5 Jahre.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Preiskriterium fur "Niedrigster Preis (mit Ausschlusskriterien)"
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100
Critére:
Type: Colt
Nom: Preisobergrenze
Description: Angebotspreise, die die genannte Preisobergrenze von 41.902 Euro/netto
Ubersteigen, werden fur die Wertung nicht berlicksichtigt und automatisch ausgeschlossen.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: O

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 22/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/ICXUEYYAYTW7SJN6B/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/ CXUEYYAYTW7SJNGB

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXUEYYAYTW7SJNGB
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 05/10/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 36 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Die Vergabestelle behalt sich vor, von den Bietern / Mitgliedern
der Bietergemeinschaft die Nachreichung, Vervollstandigung und/oder Korrektur von
Unterlagen im Rahmen des vergaberechtlich Zulassigen zu verlangen. Werden Unterlagen
nicht fristgemaf nachgereicht, vervollstandigt oder korrigiert, wird das Angebot
ausgeschlossen. Ein Anspruch auf Nachforderung besteht nicht.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: s. Erklarung zur Eignung
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Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Es gelten die Bestimmungen
des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Hinsichtlich der Einleitung von
Nachprufungsverfahren wird auf § 160 GWB verwiesen. (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; 2. Verstdlie
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Hinsichtlich der Information nicht
berlcksichtigter Bieter und Bewerber gelten die §§ 134, 135 GWB. Insbesondere gilt: Bieter
deren Angebote flr den Zuschlag nicht berlcksichtigt werden sollen, werden vor dem
Zuschlag gemal § 134 GWB daruber informiert. Das gilt auch fur Bewerber, denen keine
Information Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfigung gestellt wurde, bevor die
Mitteilung Uber die Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. Ein Vertrag
darf erst 15 Kalendertage nach Absendung dieser Information durch den Auftraggeber
geschlossen werden; bei Ubermittlung per Telefax oder auf elektronischem Wege betragt
diese Frist 10 Kalendertage.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Ministerium fur Landlichen Raum, Landwirtschaft und Heimat Baden-W(rttemberg
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Ministerium flr Landlichen
Raum, Landwirtschaft und Heimat Baden-Wrttemberg

8. Organisations
8.1. ORG-0001
Nom officiel: Ministerium flr Landlichen Raum, Landwirtschaft und Heimat Baden-W(rttemberg

Numéro d’enregistrement: 08-A7926-40
Adresse postale: Kernerplatz 10
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Ville: Stuttgart

Code postal: 70182

Subdivision pays (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabe@mlr.bwl.de

Téléphone: +49 711126-0

Télécopieur: +49 711126-2255

Adresse internet: https://mlir.baden-wuerttemberg.de/de/startseite/
Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: 08-A9866-40
Adresse postale: Durlacher Allee 100
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76137
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de
Téléphone: +49 721926-0
Télécopieur: +49 721926-3985
Adresse internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de/rpk/abt1/ref15/
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: a471cf43-cb00-4e0a-b795-f30b6494e1a1 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 02/09/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale
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Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de I'avis: 607205-2026

Numéro de publication au JO S: 170/2026

Date de publication: 03/09/2026
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